AUGUST 25, 2024/ AGOSTO 25,2024

CHURCH OF OUR LADY OF MERCY

2496 Marion Avenue, Bronx, New York 10458

Tel: 718-933-4400

www.ourladyofmercyny.org

HOLY MASS SCHEDULE
DAILY HOLY MASS

Monday to Friday
12:00 pm. Spanish

SATURDAY VIGIL
7:00 pm. Spanish

SUNDAY
8:45 AM English
10:00 AM Bilingual
Family Mass
11:30 am Spanish
1:00 pm. Spanish

Confessions
Saturday 4:00pm - 5:00pm

~ office@ourladyofmercyny.org
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HORARIO SANT
SANTA MISA DIARIA

Lunes a Viernes
12:00 pm. Espanol

SABADO VIGILIA
7:00 pm. Espanol

DOMINGO
8:45 AM Inglés
10:00 AM Misa Familiar
Bilinglie
11:30 am Espanol
1:00 pm. Espanol

Confesiones
Sabado 4:00pm - 5:00pm

AMISA |

Priests and
Religious Staff

Rev. Osvaldo Hernandez

Administrator

Reverend
Mr. Angel Ramirez
Deacon

Parish Staff

Mrs. Heidy Diaz
Parish Secretary

Ms. Guadalupe Garcia
Receptionist
Religious Education

Mr. Luis Espada
CCD-Coordinator



Saint of the Week
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ST. MONICA (MOTHER OF
ST. AUGUSTINE, BISHOP).
August 27

She was born in the year 331, in Tagaste,

R
_ﬂ

North Africa, into a well-to-do family with
strong Christian traditions. A sweet,
benevolent and patient woman, she
managed to change the character of her
husband, a pagan and ambitious man, and
to convert him to the faith. She was the
mother of three children, whom she
educated in Christian values and who led a
religious life. The eldest son, Augustine, was
the best known of them all, he became a
bishop, but in his youth he was the cause of
many tears shed by his mother. But thanks
to the affection and prayers of his mother,
St. Monica obtained the answer to her
prayers, the conversion of her son
Augustine, who, after receiving baptism
from the hands of Bishop Ambrose, they
returned together to Tagaste to give life to a
community of servants of God. She died at
the age of 56. Her remains were buried in
the church of St. Aurea until the 15th
century, when Pope Martin V requested

that her remains be transferred to the

Basilica of St. Augustine in Rome.

SANTA MONICA, (MADRE

DE SAN AGUSTIN, OBISPO)
Agosto 27

Naci6 en el afio 331, en Tagaste,
norte de Africa, en el seno de una
familia acomodada y de firmes
tradiciones cristianas. Mujer dulce,
benévola y paciente, consiguié
cambiar el caracter de su marido, un
hombre pagano y ambicioso, y
convertirlo a la fe. Madre de tres
hijos, a los que educo en los valores
cristianos y que llevaron una vida
religiosa. El hijo mayor, Agustin, fue
el mas conocido de todos, llego a ser
obispo, pero en su juventud fue causa
de muchas lagrimas derramadas por
su madre. Pero gracias al carino y a
las oraciones de su madre, Santa
Moénica obtuvo la respuesta a sus
plegarias, la conversion de su hijo
Agustin, que tras recibir el bautismo
de manos del obispo Ambrosio,
regresaron juntos a Tagaste para dar
vida a una comunidad de siervos de
Dios. Murio a la edad de 56 anos. Sus
restos fueron enterrados en la iglesia
de Santa Aurea hasta el siglo XV,
cuando el Papa Martin V pidié que
sus restos fueran trasladados a la

basilica de San Agustin en Roma.




THE PASSIC.)}N OF SAINT JOHN
THE BAPTIST (MK 6:17-29)

St. John the Baptist, cousin of Jesus, a
righteous and holy man, suffered
martyrdom before his death because of
his liberty of speech and for being
faithful to God's commands. John
preached the coming of the Messiah and
always spoke the truth. St. John said to
his followers, referring to Jesus, “He
must increase and | must decrease” (Jn
3:30), and showed him to his first
disciples as the light of the world.

The life of John the Baptist ended in a
dark cell thanks to the whim of a vain
young dancer (Salome), guided by her
mother Herodias, a woman of dark and
malignant heart, who influences her
daughter to ask King Herod (corrupt and
indecisive), the head of the prophet. All
the martyrdom suffered by John in his
last days was because he opposed the
union between King Herod and his
brother's wife.

LA PASION DE SAN JUAN

EL BAUTISTA (MC 6:17-29)

San Juan el Bautista, primo de Jesus,
hombre justo y santo, sufrié martirio
antes de su muerte por su liobertad de
palabra y por ser fiel a los mandatos de
Dios. Juan predicaba la venida del
Mesias y siempre hablaba con la verdad.
San Juan dijo a sus seguidores
refiriendose a Jesus, “Es necesario que
El crezca y yo disminuya”. (Jn 3:30), y lo
mostro a sus primeros discipulos como
la luz del mundo.

La vida de Juan el Bautista termind en
una oscura celda gracias al capricho de
una jéven bailarina vanidosa (Salomé),
guiada por su madre Herodias, una
mujer de corazon oscuro y maligno,
quién influye en su hija para que le pida
al Rey Herodes (corrupto e indeciso), la
cabeza del profeta. Todo el martirio
sufrido por Juan en sus ultimos dias era
debido a que se oponia a la unién entre
el Rey Herodes y la mujer de su
hermano.



21st Sunday in Ordinary Time (Year B) August 25, 2024
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READINGS FOR THE WEEK LECTURAS DE LA SEMANA
Sunday, August 25 (21st Sunday of the Year B): Domingo 25 de agosto (210. Domingo del Ao
Jos 24:1-2a, 15-17, 18b / Eph 5:21-32 or 5:2a, B): Jos 24:1-2a, 15-17, 18b / Ef 5:21-32 o 5:2a,
25-32 / Jn 6:60-69 25-32 / Jn 6:60-69
Monday, August 26: Lunes 26 de agosto:
2 Thes 1:1-5,11-12 / Mt 23:13-22 2Tes 1:1-5,11-12 / Mt 23:13-22
Tuesday, August 27 (Saint Monica, Memorial): Martes 27 de agosto (Santa Monica, Memorial):
2 Thes 2:1-3a, 14-17 / Mt 23:23-26 2 Tes 2:1-3a, 14-17 / Mt 23:23-26
Wednesday, August 28 (Saint Augustine, Bishop Miércoles 28 de agosto (San Agustin, obispo y
and Doctor of the Church, Memorial): doctor de la iglesia, Memorial):
2 Thes 3:6-10, 16-18 / Mt 23:27-32 2 Tes 3:6-10, 16-18 / Mt 23:27-32
Thursday, August 29 (The Passion of Saint John Jueves 29 de agosto (La Pasion de San Juan
the Baptist, Memorial): Bautista, Memorial):
1 Cor 1:1-9 / Mk 6:17-29 1 Cor 1:1-9 / Mc 6:17-29
Friday, August 30: Viernes 30 de agosto:
1 Cor 1:17-25 / Mt 25:1-13 1 Cor 1:17-25 / Mt 25:1-13
SaturdaY, August 31: Sabado 31 de agOStO:
1 Cor 1:26-31 / Mt 25:14-30 1 Cor 1:26-31 / Mt 25:14-30
Sunday, September 1st (22nd Sunday of the Domingo 1o de septiembre (220. Domingo del
Year B) Dt 4:1_2, 6-8 / Jas 1217-18, 21b-22, Ano B)Z Dt 4:1-2, 6-8 / St 1:17-18, 21b-22, 27 /

27 / Mk 7:1-8, 14-15, 21-23 Mc 7:1-8, 14-15, 21-23




Sacraments Information

BAPTISMS: for children take place on the
3rd Saturday of the month. Parents, please
register the child at the rectory at least one
month in advance. Please bring the Birth
Certificate for registration.

CCD Program (Religious Education):
Registration for 2024-2025 is now open. To
register, please contact Mr. Luis Espada (CCD
Coordinator) at 718-933-4400 ext. 103 or by
email to ccdoffice@ourladyofmercy.org

RCIA (Rite of Initiation for Adults):

Adults who wish to receive the sacraments of
initiation (Baptism, Confirmation, and Holy
Communion) please call to the Rectory to
have more information.

Matrimony (Marriage): Couples should
make an appointment with the Pastor at
least 6 months before the wedding date.
They will get all of the information
required.

ANOINTING OF THE SICK: Please inform a
priest whenever anyone is seriously ill. In
case of emergency, call the rectory at any
time.

FUNERAL MASS: Funeral arrangements are
handled through the funeral home of your
choice.

BAUTIZOS: se llevan a cabo en el 3° sabado
de cada mes. Los padres, favor de registrar sus
ninos en la rectoria un mes antes del
Bautismo. Por favor, traer copia del
Certificado del Nacimiento.

CCD RPOGRAM (EDUCACION RELIGIOSA):
La inscripcién para el ano 2024-2025 estan
abiertas. Para registrarse, por favor contactar

al Sr. Luis Espada (Coordinador) al
tel:718-933-4400 o por correo electrénico a:
ccdoffice@ourladyofmercyny.org

RICA (Rito de Iniciacién para Adultos):
Adultos que deseen recibir los sacramentos
de iniciacion (Bautismo, Confirmacion y Santa
Comunidn) por favor llamar a la Rectoria para
obtener mas informacion.

MATRIMONIO: Las parejas deben hacer cita
con el Pastor por lo menos 6 meses antes de
la fecha de boda, para obtener toda la
informacion requerida durante esta entrevista.

UNCION DE LOS ENFERMOS: Favor de
informar al sacerdote cuando alguien esté
enfermo. En caso de emergencia, llame a la
rectoria a cualquier hora.

FUNERALES: Los arreglos funerarios se
gestionan a través de la funeraria de su
eleccion.

Congratulations to the baptized
and their families, may the
Grace and Blessings of God
received at their baptism guide
them throughout their lives.

Muchas felicidades a los
bautizados y a sus familias, que la
gracia y las bendiciones de Dios
recibidas en su bautismo les
guien a lo largo de su vida.



NEWSLETTER

ADORATION OF THE BLESSED
SACRAMENT: Remember every
Friday, we have adoration of the
Blessed Sacrament beginning with
the Daily Mass at 12:00 pm. to 6:00
pm. We are still registering for the
adoration ministry, all those
interested please stop by the rectory.

DAILY MASS ON THURSDAY:
Effective August 22, 2024, we will
resume the celebration of the Daily
Mass on Thursday at 12:00 noon.

SATURDAY MASS: Mass celebrate
on Saturday at 7:00 pm. will be
changed to 6:00 pm. on the same day
effective September 1.

PILGRIMAGE TO THE HOLY LAND:
The last day to register for the
pilgrimage to the Holy Land from
February 18-28, 2025 is September
11, 2024.

ADORACION AL SANTISIMO
SACRAMENTO: Recuerden que todos
los viernes tenemos adoracién al
Santisimo Sacramento iniciando con la
Santa Misa, a las 12:00 pm. hasta las
6:00 pm. Todavia estamos inscribiendo
para el ministerio de adoracién, todos
los interesados favor de pasar por la
rectoria.

MISA DIARIA DEL JUEVES: A partir
del 22 de Agosto de 2024,
reanudaremos la celebracion de la
Misa Diaria los jueves a las 12:00 pm.

MISA DE LOS SABADOS: La Misa que
se celebra los sabados a las 7:00 pm.
pasara a celebrarse a las 6:00 pm. del
mismo dia, a partir del 1o. de
septiembre.

PEREGRINACION A TIERRA SANTA:
El dltimo dia para inscribirse en la
peregrinacion a Tierra Santa del 18 al
28 de febrero de 2025 es el 11 de
septiembre de 2024.

\_

Please Pray For / Por favor Orar Por A
Altagracia Solano, Ana Almanzar, Ana Moreno, Ana Perez, Ana Santiago, Daniel Santiago,
Daysi Ayala, Dilcia Guerrero, Edilia Nunez, Jinnette Valera, Maria Cepin, Manuel Sanchez,

Oneida Lora, Rafaela Baez, Ramona Mendoza, Ramona Sanchez
/

OLM CHURCH SUPPORT
Sunday, August 18, 2024

Contributions

$2,791.00

Second Collection $1,110.00

Attendance: 614
THANK YOU FOR YOU SUPPORT!



IGLESIA NUESTRA SENORA DE LAS MERCEDES
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DESDE REPUBLICA DOMINICANA
JUNTOS POR PRIMERA VEZ
EN NEW YORK
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VIERNES 11/ REGISTRACION 6:00PM - INCLUYE REFRIGERIO.
SABADO 12/ 9:00AM A 7:00PM- CULMINANDO CON LA SANTA MISA
(INCLUYE ALMUERZO)

<<$25.00 POR LOS DOS DIAS>>
((EN EL SALON PARROQUIAL))

2496 MARION AVE, BRONX NY, 10458
CONTACTO: 718-933-4400




TIERRA SANTA
FEBRERO 18-28-2025
. 10 DIAS/ 09 NOCHES
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TIERRA SANTA

INCLUYE
TICKETS AEREOS IDA Y VUELTA - HOTELES - TRASLADOS -
ASISTENCIA EN VIAJE - PLAN DE FINANCIAMIENTO -IMPUESTOS
AEREOS - DESAYUNO, ALMUERZO Y CENA - SEGURO DE SALUD
- TRANSPORTACION IDA Y VUELTA AL JFK - PROPINAS A
CONDUCTORE Y GUIA, TOUR LIDER- GUIA ESPIRITUAL

Registracion $500 (no reembolsable)

Y les dijo: Venid en pos de mi, y os haré Padre Osvaldo Hernandez
pescadores de hombres. - Mateo 4:19 CDﬂtB{]tDZ ?18-933-4400
Frosvaldo@ourladyofmercybronx.org




